
 

 

 

 

 

 

 

ЗАВОД ЗА ЈАВНО ЗДРАВЉЕ КИКИНДА 

23300 КИКИНДА ул. Краља Петра 1 бр.70 

централа: 0230/421-102  

директор: 0230/434-416 

фаx 0230/434-581 

Web: www.zavodki.org.rs 

E-mail : info@zavodki.org.rs 
Матични број: 08561834, 

Подрачун: 840-232661-60, 840-232667-42 

ПИБ: 100579705 

                                                                                                                              

                                                     страна 1 од 3 

 

 
 

 

 

Коришћење, штампање или умножавање овог документа без сагласности ЗЗЈЗ је забрањено 

ЗЗЈЗ-ОБ-036  01/03                                                                                                     27.07.18. 

Дел.број : 01-20-I-1/2020-6 

Датум : 17.1.2020.  

ОДГОВОРИ НА ПИТАЊА ПОНУЂАЧА 

у отвореном поступку јавне набавке добара – Потрошни лабораторијски материјал  

ЈН бр. 1/2020 
 

ПИТАЊА ПОНУЂАЧА ОДГОВОРИ 

Поштовани, 
Molimo Vas da nam dostavite pojašnjenja 

vezana za predmetnu javnu nabavku : 

Pitanje 1.  
Shodno Članovima 17. i 18. Zakona o javnim 

nabavkama Republike Srbije, koji glase 

1. “ 5. Jezik u postupku javne nabavke  
2. Član 17.  
Naručilac priprema konkursnu dokumentaciju 
i vodi postupak na srpskom jeziku.  
Naručilac može konkursnu dokumentaciju 
pripremiti i na jednom stranom jeziku koji se 
uobičajeno koristi u međunarodnoj trgovini u 
oblasti iz koje je predmet javne nabavke.  
Ponuđač daje ponudu na jeziku na kojem je 
pripremljena konkursna dokumentacija, 
odnosno na jeziku koji je naručilac naznačio u 
konkursnoj dokumentaciji. 
3. Član 18.  
 Naručilac može dozvoliti da se ponude, u celini 
ili delimično, daju i na stranom jeziku, posebno 
u delu koji se odnosi na tehničke karakteristike, 
kvalitet i tehničku dokumentaciju.  

U slučaju iz stava 1. ovog Člana naručilac je 

dužan da naznači deo ponude koji može biti na 

stranom jeziku i da navede na kom stranom 

jeziku. 

Naručilac koji u postupku pregleda i ocene 
ponuda utvrdi da bi deo ponude trebalo da 
bude  
preveden na srpski jezik, odrediće ponuđaču 
primeren rok u kojem je dužan da izvrši prevod 

Питање 1: 
Произвођачки сертификати ISO 9001:2008 

(односно ISO 9001:2015), као и овлашћење 

издато од стране произвођача ауторизације 

понуђача (докази о квалитету понуђача и 

понуђаног добра), могу да буду достављени 

на енглеском језику. 

Питање 2: 

У Партији 29. – ХЕМИКАЛИЈЕ II, ставка 

12. Хлороводонична киселина 36,5-38% 

p.a. ACS, ISO дошло је до штампарске 

грешке у опису „Спецификација добара“ у 

делу од MAXIMUM LIMIT OF 

IMPURITIES до Heavy metals (as Pb), је 

померена за један ред где се параметар 10 

односи на APHA colour и тако редом до 

0,0001% за Heavy metals (as Pb), даље се 

наставља како је дато у конкурсној 

документацији. 

Питање 3: 

У Партији 29. – ХЕМИКАЛИЈЕ II, ставка 

33. Хлороводонична киселина 34-37% зa 

AAС дошло је до штампарске грешке на 

страни 65/116 конкурсне документације у 

опису „Спецификација добара“ 23. Уместо 

Yu треба да стоји Y Itrijum. 

Питање 4: 

У Партији 29. – ХЕМИКАЛИЈЕ II, ставка 

58. Калијум-хексацијаноферат (II) p.a. 

прихватљиво је понудити Калијум-

хексацијаноферат (II) х 3 H2O p.a. 
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tog dela ponude.  
U slučaju spora relevantna je verzija konkursne 

dokumentacije, odnosno ponude, na srpskom 

jeziku. ” 

Molimo Vas da proizvođački sertifikati ISO 

9001:2008 ( odnosno novi standard na koji su svi 

morali da pređu ISO 9001:2015 ) kao i 

ovlašćenje izdato od strane proizvođača- 

autorizacije ponuđača ( dokazi o kvalitetu 

ponuđača i ponuđenog dobra ), budu dostavljeni 

na engleskom jeziku, kako troškovi sudskog 

tumača ( čiji prevodi su jedino zakonski validni ) 

ne bi bespotrebno opterećivali cenu ponuđenih 

dobara. 

Pitanje 2.  
Partija 29. – Hemikalije II, stavka 12. 
Hlorovodonična kiselina 36,5-38% p.a. ACS, 
ISO  
Da li je došlo do štamparske greške u opisu 

“Specifikacija dobara”, desna kolona gde su 

parametri pomerena je za jedan red počevši od 

MAXIMUM LIMIT OF IMPURITIES............10, 

parameter 10 se odnosi na APHA colour i tako 

redom do Heavy metals (as Pb) ? 

Pitanje 3.  
Partija 29. – Hemikalije II, stavka 33. 
Hlorovodonična kiselina 34-37% za AAS  
Da li je došlo do štamparske greške na strani 

65/116 tenderske dokumentacije u opisu 

“Specifikacija dobara” , 23. parametar je 

obeležen sa Yu, hemijski element sa ovim 

simbolom ne postoji. Da li ste mislili na hemijski 

element sa simbolom Y Itrijum? 

Pitanje 4.  
Partija 29. – Hemikalije II, stavka 58. Kalijum 
heksacijanoferat II p.a.  
Da li je prihvatljivo ponuditi Kalijum 
heksacijanoferat II 3 H2O p.a. ?  
Pitanje 5.  

Питање 5: 

У Партији 29. – ХЕМИКАЛИЈЕ II, за ставку 

82. Хлорамин Т p.a. прихватљиво је 

понудити Хлорамин Т p.a. трихидрат, ACS, 

98.0-103.0%. 

Питање 6: 

У Партији 29. – ХЕМИКАЛИЈЕ II, за ставку 

90. 1-нафтил-амин-хидрохлорид p.a. 

прихватљиво је понудити 1-нафтил-амин-

хидрохлорид, 97.5%. 
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Partija 29. – Hemikalije II, stavka 82. 
Hloramin T trihidrat p.a.  
Da li je prihvatljivo ponuditi Chloramine-T 
trihydrate, ACS, 98.0-103.0%?  
Pitanje 6.  
Partija 29. – Hemikalije II, stavka 90. 1-naftil-
amin-hidrohlorid p.a.  
Da li je prihvatljivo ponuditi 1-Naphthylamine 

hydrochloride, 97.5%, pošto na tržištu ovo 

jedinjenje ne postoji u p.a. kvalitetu? 

 Комисија за јавну набавку 

 

 
  
 
 

 

 

 

 


